
¡Burro, burro! – Misiones en español: Misión Helado

Manuscrito: Misión Helado	

¡Burro, burro! – Misiones en español

Diálogo 1 – 00.00 
Sprecher: ¡Hola! Lukas. Willkommen in Barcelona. Hier erwarten dich verzwickte Missionen 
und du musst Spanisch sprechen.

Lukas: „Invita a una Chica a un helado“. Invitar heißt einladen oder auffordern zu. „A una 
Chica.“ Also ein Mädchen oder eine Frau. Okay, alles klar, das heißt Eis oder Eis-Café oder 
eiskalt. Also hat irgendwas mit Eis zu tun. Und dann würde das ganze heißen: „Lade ein 
Mädchen auf ein Eis ein.“. Als erstes ein Eis-Café suchen, dann einen ordentlichen Satz 
oder eine Frage zusammen basteln und loslegen. Also in die Richtung.

Chica en la esquina 

Lukas: Perdón ¿dónde está una heladería?

Chica: ¿Una heladería?  Aquí hay una.

Lukas: ¡Ah! Gracias.

Sprecher: Eisdielen scheint es hier schon mal zu geben. Aber wo genau?

Diálogo 2 – 01.38 min. 
Señor

Señor: En la calle Verdún. Tienes que seguir recto aquí, ésta primera y todo recto.

La plaza y ahí. La plaza. ¿Vale? ¡Venga!

Diálogo 3  – 01.58 min.										        
Chica 

Lukas: ¿Dónde está la helastería?

Chica: ¿Qué?

Lucas: Heladería

Chica: ¿Heladería? Ahí  tenéis. Sí.

Lukas: Ah, sí. Gracias. 

Lukas: Das scheint die beste Eisdiele hier in der Gegend zu sein. Dann können wir direkt 
hier anfangen, würde ich sagen, mit der Aufgabe. Müssen wir uns nur noch einen Satz 
zusammen basteln. „Mögen, ich möchte“...

Sprecher: Dieser Satz muss wirklich sitzen. 
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Diálogo 4 – 02:34 min.	 										        
Chica extranjera 

Lukas: Hola. Soy Lukas.

Chica: No hablo español.

Lukas: ¡Ah! Gracias.

Diálogo 5 – 02:44 min.  											         
Chica  

Lukas: Hola, soy Lukas.

Chica: Hola

Lukas: Te quiero invitar a un helado

Chica: No, merci.

Lukas: ¿No?

Lukas: Ja, wie mach‘ ich das am besten? 

Sprecher: Ahh, strategisch geschickt neben die Eisdiele gestellt.

Diálogo 6 – 03:06 min.		  								      
Chica 

Lukas: Hola ¿qué tal?

Chica: Hola

Lukas: Hola, soy Lukas. Te quiero invitar a un helado.				  

Chica: Ummmm. Bueno. No sé.

Lukas: Sí.

Chica: No, no, no. No. Lo siento.

Sprecher: Fast!

Lukas: Ja, vielleicht gehen wir noch mal ein Stück. 

Sprecher: Das kann nicht schaden. 

Diálogo 7 – 03:34 min.										        
Chica 

Lukas: ¿Qué tal?

Chica: ¿Qué?
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Lukas: ¿Qué tal?

Chica: Muy bien.

Lukas: Te quiero invitar a un helado.

Chica: ¿Qué si quiero un helado?

Lukas: Sí.

Chica: No, ahora no. Gracias.

Lukas: Un helado

Chica: Ah! Bueno, vale.

Lukas: Sí. Bien.

Chica: Fresa, pequeña, roja.

Lukas: Sí.

Chica: Roja, fresa, pequeña. Eso.

Lukas: Sí.

Chica: Gracias.

Sprecher: Jetzt bloß keine Gesprächspausen aufkommen lassen.

Lukas: ¿Cómo te llamas?

Chica: Me llamo Ariana y tú ¿cómo te llamas?

Lukas: Soy Lukas.

Chica: Lukas. ¿Cuántos años tienes?

Lukas: Dieciocho (18).

Chica: Dieciocho.

Chica: Muchas gracias.

Sprecher: Bitte schön! Mission „Helado“ bestens bestanden. 


